
Moonachie School 
District

Distrito Escolar de 
Moonachie
2020-2021 Town Hall Events

Reopening: Safely and Equitably



Leadership Team Members Present
Miembros Presentes

Mr. James Knipper, Acting Superintendent/Principal & Director of Curriculum & Instruction

Ms. Silvia Raguseo, Director of Student Services

Nurse Donna Gallo - School Nurse

Ms. Blanca Diaz, Spanish & ESL Teacher, Translator

Each One Of You!!!! We are all Leaders in our district!! 

We must be a team!!!

¡¡¡Cada uno de ustedes!!!! ¡¡Todos somos líderes en nuestro 
distrito !! Debemos ser un equipo !!!



Agenda
1) Calendar Update

2) Entrance 

3) Dismissal Procedures

4) The In-Person Learner

5) The Remote Learner

6) Social Emotional Support

7) Special Services

8) Food Service

9) Timeline for Rest of Summer

10) Q&A - Open Discussion

1) Actualización de calendario

2) Entrada

3) Procedimientos de salida

4) El alumno en persona

5) El alumno remoto

6) Apoyo socio-emocional

7) Servicios especiales

8) Servicio de comida

9) Cronología para el resto del verano

10) Preguntas y respuestas: debate 

abierto



Calendar Update / Actualizacion de Calendario
One Session Days for First Marking Period 

November 4th for In-Person Students

- Remote Students will have direct access 

to teachers from 1:45-3pm, in addition 

to live access to classroom instruction at 

the beginning of each class.

September 8 & 9 will be full REMOTE 

LEARNING DAYS to get every student/family 

set up for the possibility of future Remote 

Learning.

In-Person instruction will begin on September 

10.

Días de una sesión para el primer período de 

calificación

4 de noviembre para estudiantes en persona

Los estudiantes remotos tendrán acceso directo a los 

maestros de 1: 45-3pm, además de acceso en vivo a 

la instrucción en el aula al comienzo de cada clase.

El 8 y 9 de septiembre serán DÍAS DE APRENDIZAJE 

REMOTO completos para que cada estudiante / 

familia esté preparado para la posibilidad de 

aprendizaje remoto en el futuro.

La instrucción en persona comenzará en septiembre



Entrance / Entrada

Aplicacion de salud simple y 

confiable para asegurar una 

apertura saludable



Entrance / Entrada
- MUST get ‘check in’ for school at home 

via MyMedBot

- Push Notification

- Symptom Survey

- Come to School, or Stay Home with 

Remote Learning

- No Survey, No Admittance

- If you do not have the ability to 

download applications, please 

contact school immediately.

- Steps, SetUp, & Instructional videos will 

be e-mailed During the week of August 

24th

-DEBE hacer el "check in" para la escuela en 

casa a través de MyMedBot

   -Vaya a Notificacion

   -Encuesta de síntomas

   -Ven a la escuela o quédate en casa con el  

aprendizaje remoto

   -No encuesta, No admisión

   -Si no tiene la posibilidad de descargar    

aplicaciones, comuníquese con la escuela 

inmediatamente.

-Los videos para los pasos a seguir, 

configuración e instrucción se enviarán por 

correo electrónico durante la semana del 

24 de agosto



Entrance / Entrada
* Bus Drop Off - 8:10-8:30 → Check MyMedBot 

Completion, Contactless Temperature Check

- If Survey Not complete or temperature of 

100.4, student will be isolated and parent 

called for immediate pick-up

* Car Drop Off - 8:35-9:00 → One Student at a 

time.  Do not Get out of car until you reach the 

designated check point.  MyMedBot 

Completion, Contactless Temperature Check.  

•Llegada de autobús - 8: 10-8: 30 → Verificar la 

finalización de MyMedBot, Verificar la 

temperatura sin contacto

Si la encuesta no está completa o la temperatura 

es 100.4, se aislará al estudiante y se llamará a los 

padres para que lo recojan de inmediato.

* Llegada de autos - 8: 35-9: 00 → Un estudiante a 

la vez. No salga del automóvil hasta que llegue al 

punto de control designado. Finalización de 

MyMedBot, verificación de temperatura sin 

contacto.



Dismissal / Salida

Individual QR Codes will create a ‘Car Line’. 

You will be provided at least 2 copies to 

keep in your car.  Do Not Roll Down 

Window.  Simply hold up.  

No QR Code → No Pick-Up until Dismissal 

is complete.

5-cars at a time.

Can pick up multiple grade level students 

at one time, must have QR Code for each 

student.

Los códigos QR individuales crearán una "Línea 

de coches". Se le proporcionarán al menos 2 

copias para que las guarde en su automóvil. No 

baje la ventana. Simplemente espera.

No código QR → No recogida hasta que se 

complete la salida.

5 coches a la vez.

Puede recoger a varios estudiantes de 

diferentes grados a la vez, debe tener un 

código QR para cada estudiante.



Dismissal Times / Horarios de Salida
* First Marking Period / Primer Periodo Evaluativo

Dismissal Times for CAR PICK UP ONLY!

PREK - 2: 12:30-12:40

3 - 5:  12:40-12:50

6-8: 12:50-1:00

- Bus Students will go to Gymnasium at 1pm 

for socially distant bus loading

- YMCA Students will remain in their 

classroom before transition to program

¡Horarios de salida para RECOGIDA DE COCHES 

SOLAMENTE!

PREK - 2: 12: 30-12: 40

3 - 5: 12: 40-12: 50

6-8: 12: 50-1: 00

- Los estudiantes de autobús irán al gimnasio a la 

1 pm para subir al autobús siguiendo el 

distanciamieto social

-
- Los estudiantes de YMCA permanecerán en su 

salón de clases antes de la transición al 

programa.



In-Person Learner / Aprendizaje en Persona
Wear Face Covering All Day

Remain Socially Distant (6-feet of separation)

Completes work in class

9am-1pm

Handwashing & Hand Sanitizing 

No sharing supplies

Direct access to teacher when in class

Usaran cubrimiento facial todo el día

Permaneceran socialmente distantes (6 pies de 

separación)

Completaran el trabajo en clase

9 am-1pm

Lavado y desinfección de manos

No compartir materiales de clase

Acceso directo al profesor  cuando esten en clase.



Remote Learner /Aprendizaje Remoto
Access to Direct Instruction via Google Meet screen share at 

the beginning of each content area period (about 15 

minutes).  Can see Smart Board, Can hear (audio) teacher.

Following Direct Instruction, learner will be directed to 

Google Classroom to complete Asynchronous assignments.

Can e-mail or post questions for the teacher, but most likely 

will not be addressed until 1:45-3pm, daily.

Cannot screen record lessons

Must complete work within assigned time period for credit

Attendance will be determined by attending the Direct 

Instruction Lessons and work completion.

Acceso a la instrucción directa a través de la pantalla compartida 

de Google Meet al comienzo de cada período de clase 

(aproximadamente 15 minutos). Puede ver Smart Board, puede 

escuchar al profesor (audio).

Siguiran la instrucción directa, el alumno será dirigido a Google 

Classroom para completar las actividades.

Puede enviar preguntas por correo electrónico o publicar 

preguntas para el maestro, pero lo más probable es que no se 

aclaren hasta las 1: 45-3pm

No se pueden grabar lecciones en pantalla

Debe completar el trabajo dentro del período de tiempo asignado 

para obtener crédito

La asistencia se determinará asistiendo a las lecciones de 

instrucción directa y completando el trabajo asignado.



      Social Emotional Support /Ayuda socio-emocional
● Staff will receive training on social and emotional 

learning. Staff will learn about the basics in understanding 

how coping during a pandemic differs from other 

stressors and can lead to trauma reactions in youth and 

adults. With this in mind, the training will identify signs of 

distress to look for in ourselves and our youth, coping 

strategies to implement within our families and 

communities and the importance of staying socially 

connected in order to build resilience. 

● Child study team will be available for counseling and 

social groups. All safety procedures will be followed

● Additional resources will be provided for families if 

needed

-El personal recibirá capacitación sobre ensenanza 

social y emocional. El personal aprenderá los conceptos 

básicos para comprender que afrontamiento durante 

una pandemia difiere de otros factores estresantes y 

puede provocar reacciones traumáticas en jóvenes y 

adultos. Basados en esto , la capacitación identificará 

signos de estres que debemos buscar en nosotros 

mismos y en nuestros juvenes, estrategias de 

afrontamiento para implementar dentro de nuestras 

familias y comunidades y la importancia de permanecer 

conectados socialmente para construir resistencia.

-El equipo de estudio infantil estará disponible para 

asesoramiento y grupos sociales. Se seguirán todos los 

procedimientos de seguridad

-Se proporcionarán recursos adicionales para las 

familias si es necesario



Special Education/Educacion Especial

● All IEP’s ( Individualized Education Plans) will be followed. 

Students will receive all their services regardless if they 

are in the building or at home doing remote learning. 

● All IEP meetings will continue to be conducted virtually

● Evaluations are only allowed to take place in person

● Related services ( Speech, OT, PT) will resume in person 

or virtually. Therapist will follow all safety procedures

-Se seguirán todos los IEP (planes de educación 

individualizados). Los estudiantes recibirán todos sus 

servicios sin importar si están en el edificio o en casa 

haciendo aprendizaje a distancia.

-Todas las reuniones del IEP continuarán realizándose 

virtualmente

-Las evaluaciones solo pueden realizarse en persona.

-Los servicios relacionados (habla, terapia ocupacional, 

fisioterapia) se reanudarán en persona o virtualmente. 

El terapeuta seguirá todos los procedimientos de 

seguridad



Food Service /Servicio de Comida
In-Person students who order breakfast or are 

eligible for free/reduced will receive it and eat in 

the classroom, between 8:15-9:00.

In-Person students who order lunch or are eligible 

for free/reduced will receive in a grab-and-go 

format directly before dismissal.

Remote Students who order lunch or are 

free/reduced will be assigned a specific time 

window to pick-up their lunch from the main office, 

daily.  This will be the same grab-and-go format.

Los estudiantes en persona que pidan desayuno o 

sean elegibles para gratis / reducido lo recibirán y 

comerán en el salón de clases, entre las 8: 15-9: 00.

Los estudiantes en persona que ordenen el almuerzo o 

sean elegibles para gratis / reducido recibirán en un 

formato para llevar directamente antes de la salida.

Los estudiantes remotos que pidan almuerzo o sean 

gratis / reducido se les asignará una ventana de 

tiempo específica para recoger su almuerzo en la 

oficina principal, todos los días. Este será el mismo 

formato usado para llevar.



      Summer Timeline / Cronologia del Fin del Verano

Formal Selection of In-Person or Remote: Friday August 21

Instructional Videos for Families: August 24-28

Class Assignments/Supply Lists/QR Codes/Masks Pick-Up: 

August 31 - September 2.  Specific Grade Level Day & Times 

for Pickup will be communicated shortly.

Google Classroom Codes & Live Lesson Links: Provided no 

later than September 4.

September 8 & 9 - Full Remote Learning Days to get every 

student connected to Google Classroom & Google Meets in 

the event of a return to full remote learning.

Selección formal en persona o remota: viernes 21 de Agosto

Videos instructivos para familias: 24-28 de Agosto

Asignaciones de clase / Listas de suministros / Códigos QR / 

Máscaras Recogida: 31 de agosto - 2 de septiembre. El grado 

especifico y el horario de recogida se comunicarán en breve.

Códigos  de Google classroom y los enlaces de lecciones en vivo: 

se proporcionan a más tardar el 4 de septiembre.

8 y 9 de septiembre: días completos de aprendizaje remoto para 

que todos los estudiantes se conecten a Google Classroom y 

Google Meets en caso de que regresen al aprendizaje remoto 

completo.



Q&A 


